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MARIKA ROKK, " la mieux aimée ' des nouvelles
vedettes de I'écran. Elle est belle, généreusement roman-
\ tique pour les Gmes sentimentales,mais aussi, pour toutes
les autres : * swing * - oh combien ! FILLE D'EVE, nulle
mieux qu'elle ne méritait ce qualificatif... et c'est
le titre de son dernier film.
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Des deux deruleres séances, celle du sanedl
14, lul grace 3 la venue d Ashelbé, consacrée au
im policler, sujet pissionnant pour qui alme
toutes les formes réelles du clnéma.

PParisien, en dépit du nom qu’'ll porte, ancicn
détective, romancier, scénariste, Ashelbé restera
surtout l'auteur de Pepé (e Moko, unc des plus
parfaites reussites du cinéma franguls. Une de
ses wuvres, Dédé d'Anvers, aljall faire Il'objet
d'un nun unportant quand la guerre survint.

Ashelbé nous paria de Ja vérliable hisloire de
Pepe le Moko, vécue par lul, des modillcatlons
qu'il y apporta lul-mémw dans son roman, el
enfin de celles du flm. 11 est du resie le sewl
4 préféror Casbah au Nhin de Jullen Duvivier
car Boyer se rapprochalt plus du veéritable per-
sonnage — un nervi Inarseillais — que Gabin,
plus élofré, et 100 ¢ parisien,

Apres avolr écouté de passlonnantes histoires
d’ldentincation de orlininels, I'auditolre
prit pary 2 unc discussion sur le fln policier,
ses (ualilés er ses défauts. Et, pour terminer,
Ashejb6é nous raconta un scénario dont 1i est
l'autcur et qul sera prochalnement tourné a
Paris. Vive discussion sur sa distribution pos-
sible: Blanchelte brunoy, Jacqueline Delubuc,
cie, ¢t dans le role de I'luspecteyr DBénard
Génln,

Remerclons en terminant Ashelbé du geste
audea)l qu'll eny en otrrant au Ciné-Club un
exemplaire de luxe dédlcacé de Pépé le Moko
¢t de D¢dée d'Anvers.

O]

La réunlon de samedi dernier nous perinit de
présenter 3 nos Jecteurs un « espolr »: Florence
Lynn, dont le nom évellle d’emblée l'atiention
de qul se souvient du cinéma muel. N'est-clle
pas la fille d’tmmy Lynn qul fui, au cours
des dix années qul précéderent Jc' « parlant -
une des grandes tragédiennes de J'écran ?

Florence Lynn qui, aprés de solides études
ol clle trouva cefle base intellectuelle qud man-
que a lant d'aspiranles-vedctles (a tant de ve-
detles suss! d’allleurs) ne sougealt nullement au
cinéma, étalt secrétaire de la N. R, F. quand on
lul proposa un ro0le sur scéne dans L'Kcurie
\Watson. EL ellec eul la chance, pour son pre-
mier Nlin, de commencer avec un des plus
grands metteurs en scéne qul solent, pulsque
Jiacques Feyder Jut confla un des princlpaux
roles d'Un¢ femme disparaft, 1a fllle de Fran-
culse 1tosay et Ia fenune de Claude Dauphin.

Aux questions Insidieuses qui lul sont posées
sur le métler d'acteur, Florence Lynn répond
avec bcaucoup de téte, et une gramde sOreté.
Tout ccla donne conflance, I'atavisme ep l'in-
telligence de Florence Lynn nous obligent a
atlendre avec attention sa premiére manlifsta-
tlon cinématographque.

®

SAMEDI 28 FEVRIER, 3 17 h. 30, en notre
local, 45, Rue Sainte, RECEPTION SURPRISE,
sulvant la formule cp usage.

Les demandes d'adhésions  sont regues aux
PERMANENCES les Vendredis, Lundils et Mer-
credls, de 18 h, & {8 h. 30, et aux autres jours
et heures, aux bureaux de la Revue, 43 Bd de
la Madeleine.
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pezsonnage

C'est avec Solitude (le premier, car il
y en eut deux) que la féte foraine fit ses
débuts officiels a I'écran. Elle était évi-
demment traitée au golit américain, trépi-
dante et violente, c'était le plus moderne
des « Luna-Park » qui, démon multiple,
intervenait dans la vie, nouait, déchirait et
reconstruisait la trame du drame. Plus
tard, le cinéma francais adopta le sujet,
mais plus épris de pittoresque, il choisit gé-
néralement la vieille féte foraine avec ses
naivetés, il lui donna assez rarement un
rdle de premier plan et préféra en faire un
cadre moins banal qu'a I'ordinaire mais
n'intervenant guére dans I'évckition de
I'histoire (I est néanmoins des exceptions,
Liliom, par exemple).

Quant au cinéma allemand, plus apre
dans ses sujets de prédilection, le toutbillon
de joie populaire d'une « foire » sembla
longtemps ne pas convenir i sa gravité, ou
c'était alors pour y placer le beuglant de
L’Ange Bleu. 1] fallut son évclution — car

Marika Rokk est peut étre la vedette du
cinéma allemand que le public adopta le
plus facilement...

en gardant ses lignes essentielles, il suit une
courbe traés nette — pour qu'il put y penser
Actuellement nous assistons dans le cinéma
germanique a un besoin d'air plus vif, un
besoin de fantaisie, une aspiration vers I"hu-
mcur, un humour qui se cherche enccre
mais qui sent sa nécessité. Les cadres ont
changé, on a vu l'ascension d'un étre de
charme et de vie, d'un étre qui sait étre
tout en méme temps romantique et «swingy :
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~. il faut dire qu'elle avait des arguments
irresistibles et qu'elle n'en fut jamais avare.

Marika Rokk.: Alors, tout naturellement,
la kermesse est entrée dans le champ des
caméras. Elle y vient comme une fatalité
antique, jouant son réle de facon directe...
mais une fatalité joyeuse. Elle entre en sce-
ne tcut de suite dans Fille d’Eve que nous
voyons cette semaine & Marseille (au Ma-
Jestic et au Studio),

Une jeune femme sur le quai de la gare;
un monsieur l'aborde, elle ne répond pas
et monte dans un autobus ; le monsieur la
suit et paie les billets : « C'est plus cher,
déclare le receveur. — Comment plus cher!
Qu'est-ce que c'est que cet autobus ? —
L'autobus de la kermesse, tout est ccmpris,
le transport, les attractions, tout... » et
I'amour par-dessus le marché ! Est-il exa-
géré de parler du « fatum » dans le sens
le plus antique du terme ! Tout est relatif,
évidemment.

R. M. A.

DONT ACTE

M. Yvan Noé, le réalisateur des Hom-
mes sans Peur, nous prie de publier la rec-
tification suivante : Dans le film Les Hom-
mes sans Peur, il n'y a pas eu d'enregistre-
ment sur disques. Toute la musique & en-
registrée par les cent musiciens de 1'Opéra
de Monte-Carlo au moyen du camion de son
de « France-Producticns », dans la salle
méme de I'Opéra de Monte-Carlo. Dont

acte.

OMBRES QUI

PASSENT

NICOLAS

Nicolas Rimsky est mort : la grande
presse d'information vient de |'annoncer,
sans nous dire ou, ni dans quelles condi-
ticns. Cette discrétion est celle qui convient
a une époque ou le monde a d'autres pré-
occupations et d'un autre ordre que la dis-
parition d'un acteur de cinéma. Elle est la
compensation du bruit souvent exagéré fait
en d'autres temps autour des faits et gestes
les plus quelconques des vedettes de 1'écran.
Mais rien n'empéche qu'un adieu un peu
moins bref soit adressé a cet acteur qui n'est
précisément jamais tombé dans aucun des
exces publicitaires auxquels tant de ses ca-
marades se laissent aller et qui a tcujours
fait son métier et servi son art avec un ta-
lent & quoi il n'a manqué qu'un peu de
ohance pour le porter au tout premier rang.

Rimsky était arrivé a Paris avec la pre-
micre équipe C'artistes que la Révolution
avait chassés de Russie, celle qui compre-
nait Alexandre Volkoff et Tourjansky,
Ivan Mosjoukine, Nicolas Koline, Natha-
lie Lissenko et Nathalie Kovanko. Immé-
diatement, dans la troupe qu'Ermolieff ras-
sembla au petit studio de Montreuil, Rims-
ky se fit une place importante car scn talent
était assez souple pour lui permettre de tenir
les emplois les plus divers passant en
veltige et toujours de la facon la plus heu-
reuse d'un role de jeune premier a un per-
sonnage comique et ne se croyant pas di-
minué, parce que, dans un film dont les
personnages principaux ne pouvaient lui cco-
venir, il acceptait de paraitre au deuxiéme
et méme au troisikme plan. Mais ou Nico-
las Rimsky se montrait le plus intéressant
c'#ait dans les réles de composition, ceux
particulierement ou le pittcresque inclinait
vers le comique et ce fut finalement dans
cette voie qu'il se spécialisa ou plutét que
le spécialiserent ses directeurs lorsque le dé-
part de Mosjoukine les forca a chercher
dans leur troupe les artistes capables d'étre
élevés au rang de vedettes et de supporter
le poids d'un film. On vit alors flamboyer
sur les écrans la formule : « Nicolas Rims-
ky dans... » — ce qui est, vcus le savez,
celle qui consacre la réputation et la situation
d'une vedette.

«Nicolas Rimsky dans L’heurcuse morty»
« Nicolas Rimsky, dans Le Négre Blanc »
c'est-a-dire un pauvre homme a qui la vie
n‘avait pas permis de s'élever au-dessus
d’une médiocrité décourageante et qui pour-
tant ne se décourageait pas, bien que son

RIMSKY

[ R

ennemie s'entétit a faire pleuvoir sur lui

"les coups les plus inattendus. Le personna-

ge était assez prcche de celui qu'animait
sur tous les écrans Charlie Chaplin, et les

par

RENE JEANNE

bons petits camarades ne manquérent pas
de remarquer que les lauriers de Charlot
empéchaient Rimsky de cdormir et de le lui
reprocher plus ou moins aigrement. La re-
marque était peut-étre juste, le reproche ne
I'était pas car si Rimsky admirait comme
il se doit Charlot, jamais il ne pensa a le
concurrencer. Mais quel est, a I'époque du

Nicolas Rimsky dans un de ses roles
de composition

cinéma muet, l'acteur comique qui a pu
échapper a 'emprise de Charlie Chaphn:
Buster Keaton cu Harold Lloyd ? Qui

oserait le prétendre ?

D'ailleurs la ressemblance entre le petit
homme au chapeau melon et le personnage
campé par Rimsky n'allait pas si loin que
se plaisaient a I'affirmer les bons petits ca-

marades. Le modeste bourgeois & qui l'ac-
teur russe prétait ses apparences ne se sOu-
ciait pas plus de servir certaines revendi-
cations sociales que d'étre élevé a la hau-
teur d'un symbole et s'il avait affaire aux
gendarmes ce n'était jamais qu'a la fagon
d'un héres de Courteline. Mais au fait,
pourquoi n'a-t-on jamais reproché & Rims-
ky d'avoir cherché son mspiration dans
Courteline ?

Mais qu'importe ? Les chiens aboient,
la caravane passe. Rimsky répondit aux
critiques en tournant Ce cochon de Morin
cu 1] fit revivre avec une humanité, i la fois
pittoresque et exacte, le personnage imaginé
par Guy de Maupassant. Ce film fut le
sommet de la ccurbe que décrivit la car-
riere de Rimsky et cela non seulement par-
ce que l'irruption du parlant dans la vie ci-
nématographique le priva, comme ses com-
patriotes Mosjoukine, Koline, Lissenko, des
rdles qui auraient pu le ma'mtenir au rang
ot il s'était élevé, mais enccre parce que,
déja a I'époque ot il avait tourné Ce co-
chon de Morin, il avait quitté le studio de
Montreuil et que privé de I'atmosphére a
laquelle il était habitué et de tous les avan-
tages que procure le travail en équipe, il
avait perdu un peu de sa personnalité.

I est difficile d'imaginer I'influence
qu'eut sur la production cinématcgraphique
de la fin du muet le succes remporté par
les vedettes de Montreuil, succés qui ame-
nant chacun de ces artistes 3 se croire tout
permis entraina la dislocation de la troupe.
Rimsky, comme Mosjoukine, fut la victi-
me de som succes.

Si la troupe de Montreuil ne s'était pas
dispersée dans les années 1926-28, si en-
core rassemblée, elle avait serré les rangs
a I'irruption du parlant, peut-étre aurait-elle
résisté, peut-étre aurait-elle trouvé le moyen
d'utiliser le talent de chacun de ses membres
et peut-étre Mosjoukine et Rimsky auraient
ils échappé au sort qui fut le leur, loin du
berceau de leur réussite.

Mais a quoi bon se lancer dans la voie
des hypotheses ? Ce qui est certain c'est
que, de méme que Mosjoukine, Nicolas
Rimsky ne put lutter contre « le parlant »
ou son accent le mettait en état d'infériorité.
On resta longtemps sans le voir sur les
écrans, puis il y réapparut dans un petit
role de conducteur russe de taxi dans le
Gribouille d’Allegret. Et puis.... Et puis
I'annonce de sa mort!...

Edt-il la fin solitaire sur un lit d'hépital
qui fut celle d'Ivan Mecsjoukine — Et-il
une mort paisible entourée de soins et d’ami-
tié ? Peut-étre le saurons-nous un jour. En
attendant ayons pour lui le souvenir qui est
di a I'artiste de talent, au bon serviteur du
Cinéma Francais, et aussi & I'homme cultivé,
discret et aimable qu'il fut et pour qui tous
ceux qui le connurent et le virent travailler
eurent j'en suis sir, comme }'en eus moi-
méme, de 'amitié.




VOIX *

RMAINE

Dans le calme salon de thé, il n'y a
personne. Un instant, le doute m'effleure.
Non, pourtant c'est bien ¢a, c'est bien ici
que Germaine Roger m'a fixé rendez-vous.
On la connait d'ailleurs trés ben, c'est une
habituée de la maison. Je m’assieds cdonc
et j'attends. Je pense a la carritre de Ger-
maine Roger qui est non seulement une ve-
dette de cinéma mais aussi et mé3me
avant tout une grande artiste d’opérette
et de music-hall. Elle ne sont pas nom-

breuses celles qui possédent a la fois une

voix sans défaillance et un physique char-
meur. Germaine Roger a la chance d’avoir
les deux. Et lorsqu’elle rit, de ce rire si
franc et si gai, elle est encore plus char-
mante...

La voici d’ailleurs qui arrive, en s’excu-
sant du retard :

-~— Je suis toute ccurbaturée, car figu-
rez-vous que je prends depuis plusieurs jours
des lecons de danse et par-dessus le mar-
ché de danse russe, alors vous comprenez...

Elle se laisse tomber sur un fauteuil.

— Il faudra pourtant que je vous pose
guelques questions. Le supplice de I'inter-
view, quoi. | Est-ce vrai que vous avez
débuté dans le domaine artistique en ga-
gnant le premier .prix d'un ccncours de
photogénie ?

— Parfaitement, j'ai gagné ce concours.

— Voila qui va faire réver pas mal de
petites filles en mal de cinéma |

— Elles auraient bien tort ! s'exclame
Germaine Roger, car c'est précisément ce
concours qui m'a.fait perdre du temps. Fie-
re d'avoir obtenu ce premier prix, je comp-
tais bien devenir vedette grice aux clauses
du contrat que l'on m'avait généreusement
signé aprés la compétiticn. Et alors, j'ai
attendu pendant des mois et des mois. Cha-
que fois que je venais timidement demander
que l'on voulit bien remplir les engage-
ments, le directeur se mettait en colére et
criait : « Alors, c'est maintenant que vous
venez m'embéter ? »

C'est bien la le sort des lauréates de
concours de tcut acabit et des « misses »
en tout gemre. Heureusement poyr elle,
Germaine Rcger avait beaucoup d'énergie
et le feu sacré. Lasse d'étre éconduite, elle
fit ses bagages et partit pour Paris ou elle
apprit vraiment le métier qu'elle aime. L3,

ET UN SOURIRE .

plus de fausses illusions, mais un travail

acharné et véritable : lecons de diction, le-.

cons de chant, lecons partout et toujours.
Peu a peu, en marge de son apprentissage
que l'on pourrait appeler théorique, Ger-
maine Rcger s'essaya dans des petits réles,
joignant ainsi la pratique a la théorie.

On connait la carriére cinématographique
de Germaine Roger. Ayant détuté dans
un petit role d'Hétel des Etudiants, elle
n'arréta pius ce tourner, interprétant des
persornages dont l'importance allait cres-

cendo jusqu'a la « vedette », dans des
productions tournées a Pans, a Berlin ou
dans le Midi. -Rappelons Bariole, La Mas-
cotte, Caprice de Princesse, Tambour bal-
tanl, Trois de la marine, La caserne en
folie, Train de plaist, La pelite sauvage,
La pelite dame du wagon-lit et enfin Un
de la Canebicre et Les gangsters du Cha-
teau d'If. Tous ces vaudevilles et opérettes
ne scnt pas des ceuvres d'art mais Germai-
ne Roger a toujours pu mettre en valeur
son charme, sa voix et son talent si person-
nels.

Revenue dans sa ville natale aprés I'exo-
de, Germaine Roger a tout naturellement

ROG.

consacré :m "activité a ["opérette et au tour
de chant, en attendant de reprencre le che-
min du studio. Derniérement cn a pu la
voir dans La star et le champion ou elle
avait Jules Ladoumégue et Pauline Carton
pour partenaires, puis dans La veuwve
joyeuse.

En ce moment, j'entreprends préci-
sément une tournée avec La veuve joyeuse,
et c'est un travail tres dur, me confie la ro-
mantique Marseillaise des Cangsters du
Chiteau d'lf, car une tradition étaplie par
Reda-Caire et Lemercier veut que la vedat-
te du spectacle fasse son tcur de chant pe
scnnel entre le deuxieme et le troisieme ac-
te. C'est dur, mais évidemment agréable !
A propos, je vals également chanter a Tou-
lon pour les wceuvres de la Marine de

Guerre.
— Et le cinéma ?

— Des tas de projets, comme tout le
monde, mais vOus savez aussi bien que moi
qu'il vaut mieux ne pas en parler... avant
terme.

La sceur de Germaine Roger qui vient
de ncus rejoindre, nous annonce une drdle
de nouvelle

— Figure-toi, Germaine, qu'on est venu
chercher tes photos en corbillard...

Ua éclat de rire sonore accueille cette
nouvelle :

— En corbillard ? Qu’est-ce que c'est
que cette histoire 2 Explique-nous ca !

[explication est simple : la marine avait
besoin de 500 photcs que Germaine Roger
devait dédicacer et vendre au profit du Se-
cours National aprés son récital. Le marin
chargé de récupérer ces photos avait un
copain, chauffeur de pompes funébres, qui
se rendait a Marseille avec sa voiture. [l
le chargea donc de la commission...

N'empéche que la concierge du Bcule-
vard Flammarion devait faire une dréle de
téte quand le corbillard s’est arrété devant
la porte et que le chauffeur a demandé :

— Madame Germaine Roger; s'il vous
plait ?

L'histoire amusa follement 1'héroine in-
volontaire de cette petite comédie due aux
difficultds de tramsport et c’est sur un der-
nier éclat de rire, de ce rire si vibrant et
sincére, que nNous nous séparames

Charles Forbp.

SOUSHK  ILE

C’est dans une petite ville des Basses-
Alpes, 3 Manosque, pays de Jean Giono,
que j'ai frencontré Charles Blavette. Ce
jour-la, de la table de café ou je m'étais
installé, je ne vis d’abord que deux godil-
lots et le pantalon de velours d’un joueur

de belote.

— Quarante d’annonce... Dix de der...
Et voila 1!

— Et voila, et alors... J'ai perdu.

J'avais trouvé l'inoubliable Tomn de
La femme du boulanger ; le premier 16le de
Toni de Jean Renoir, tout simple dans la
vie comme sur |'écran.

— Voulez-vous me dire le but de votre
séjour a Manosque ? Est-ce un but ciné-
matographique ?

— Qui et nca ; il y a des projets con-
cernant un livie de Jean Giono, mais pour
des raisons techniques ils seront remis a
plus tard.

— Parlons donc passé. Racontez-moi
quelques souvenirs de [Remorques qui a ob-
tenu ces temps demniers un beau gucces a
Paris.

— J’ai gardé un trés bon souvenir de
mon dernier réle dams Remorques. Certai-
nes scénes du film ont été tournées sur le
« Mastodonte » au large de Brest, avec
le commandant Hamont, un authentique
commandant sur ufp authentique mavire.
D’ailleurs, plusieurs personnes de notre
équipe eurent a en souffrir. Jean Gabin et
moi, nous avicns fait notre service dans la
marine ce qui nous donnait évidemment une
certaine assurance. Par contre, 1'opérateur
Thirard n'avait pas eu la méme chance et
comme nous lui avions ‘conseillé le pain, re-
mede classique contre le mal de mer, au
cours des prises de vue un spectacle curieux
s'offrait souvent i nos yeux : un Thirard
verdatre, I'ceil fixe, accroché i sa caméra
et michonnant ou plutét ruminant un mor-

GIEL -~ B
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ceau de pain sec avec un air de lamenta-
ble dégoiit. Nous elimes cependant des heu-
res plus calmes et Jean Gabin se plaisait
parfois a me crier d'un bout du pont a
I'autre en me montrant au loin les iles bre-
tonnes baignant dans la brume : « Oh !
Blavette ! Les iles de Lérins ! »

MANOSQUE AVEC

— Malheureusement il y manquait le so-
leil du midi ! 1l faut maintenant que je
vous pose la question classique : quels sent
vOs projets ?

— Je viens de signer un contrat avec la
Continental et je pars dans quelques jours
pour Paris ou sera donné le premier tour
de manivelle de Simplet de Cazlo Rim. Les
extérieurs seront tournés a Nice et sur la
Cote. Dans ce film cn m'a ccnfié une com-
position intéressante de pécheur. Comme
dans La femme du boulanger, j'aurai la
grande joie de jouer avec mon oncle Del-
mont. Voila donc tout ce que je sais sur
ce film, sinon qu'Andrex fera partie de la
distribution qui n'est pas encore entitrement
arrétée,

— Je crcis que quelqu'un désire vous
parler... Cet homme la-bas en cotte bleue...

— Sapristi, j'avais oublié ; je lvg dois
I'apéritif. J'ai déja une demi-heure de re-
tard, excusez-moi... Oh Arnoux ! que dies?

Blavette est parti la-bas entre les tables
et les verres, simple et franc, sous le clair
soleil d'hiver...

Texte et dessms d'Olivier GIRARD

A

Voici encore une fois Blavette attablé dans un bistrot; mais cela
se passe dans Remorques et son compagnon est [Jean Gabin:

-~




Avec une précisicn quasi-chronométrique
le vieux film de Howard Hughes sur le
gangstérisme organisé, Scarface, continue a
ceparaitre a peu prés chague mois dans
{'une ces salles de la 42¢ Rue a New
York. On ccmpte que ce film dramatique
yui a catapulté Paul Muni, George Raft
et Boris Karlcff jusqu'a la célébrité n'a
pas été projeté moins de 70 fcis autour ou
alentour de cette fameuse rue. Et pour cou-

William Hart, «wn des plus céiebres cow-
boys de I'écran dont le dernier film Tum-
blewee's a éié plusicers fois  « rajeuni »

Sous les auspices de Bob Savitri.

le film de King Vidor Notre pain

quotidien avec Tom Keene, est

devenu plus commercial sous le ti-
tre Carrefours de |'Enfer.

ronner ce phénomeéne, Scarface a été mon-
tré maintes et maintes fois dans plus de
3.000 salles partout aux Etats-Unis. Dans
beaucoup méme plus de quinze fois !

CELUI QUI FAIT DES MIRACLES

Il faut attribuer I'origine de cette espéece
de petit niracle a Beb Savitri, Président et
bon génie de I'Astor Pictures Corporation,
expert extraordinaire dans l'art de ressus-
citer les films « finis ». Quand les augures
des services de ventes des grands studios
décident de reléguer certains de leurs films
au tas de vieux déchets, M. Savitri apparait
invariablement en proposant de leur faire
rapporter quelques milliers de dollars sup-
plémentaires. Etant naturellement entendu
qu'il lui sera réservé un honnéte pourcenta-
ge sur les recettes. Dans ce but expres il
fait environ trois vcyages par an a Holly-
wood, fouille les films « périmés » et choi-
sit les fantdmes potentiellement revigorables.
Il est rare qu'il n'en sorte pas avec un ga-
gnant. Par exemple le cas de Scarface
quand les spécialistes des United Artists
avouerent qu'ils ne pouvaient plus en tirer
un sou, Savitri décida Howard Hughes i
lui céder les droits de distribution. I y a
six aas de cela, jusqu'a ce jeur il a ramas-
s¢ 250.000 dollars avec Scarface, ce qui a
évidemment ravi le producteur et ce qui a
incidemment laissé 25.000 dollars dans son
porte-mconnaie.

LES VIEUX « CLASSIQUES »

Travaillant avec les studios sur la base
d'un pourcentage minimum de 10 p. 100,
Savitri acquiert les droits de distribution aux
Etats-Unis par des conventions habituelle-
ment sans réserve ni restriction. Car apres
son acquisition, il peut retirer, ccuper, ar-
ranger, tripatouiller et méme quelquefois
colerier les films 4 la main. Le catalogue

actuel des Astor Pictures comprend soixan-
te grands films et dix courts métrages dont
Hell's Angels (Les Anges de I'Enfer), The
last mile (Le dernier mile), Sky Devils (Les
démons de l'air), Cock of the air, Street
Scene, Rain (Pluic), The bat Whispers,
Tumbleweeds et The Birth of a Nation (La
naissance d'une Nation) pour lesquels il n'a
d'ailleurs que des droits partiels.

Spencer Tracy, obscur interpréte des Dé-
mons du Ciel, est devenu un acteur célébre.
Crice a Savitri, ce vieux film est encore

la mode.

par

GEORGES H. GALLET

PEU ORTHODOXE
MAIS PROFITABLE

Ces films qui sont placés aux exploitants
par les 28 bureaux qu'Astor Pictures pos-
sede a travers tout le pays donnent une idée
de la variété et de la qualité que M. Savi-
tri recherche dans ses procuctions. Le pla-
cement -de films depuis des dizaines d'an-
nées a développé en lui un sens inné de leur
exploitation a haute pression tant et si bien
que maintenant il ne réédite que rarement
un film dans sa ferme originale. Il a moder-
nisé Les Anges de I'Enfer et les a rendus
Plus aérodynamiques (c'est le cas de le di-
re) en supprimant 5.000 des 15.000 pieds

de la version premicre. Puis, il y a ajcuté

‘de nombreux combats aériens qui avaient été

tournés mais jamais utilisés.  Finalement
la publicité annonca |'ceuvre refourbie 2
neuf comme étant La bataille de [ondres
et invita les spectateurs a voir les avions dé-

fendre Londres.

La distribution avec ses stars et le titre
méme sont justiciables d'une fcrme spéciale
de la retouche Savitri. Dans Sky Devils,
par exemple, Spencer Tracy n'était qu'un
aouveau venu gquand le film parut pour la
premicre fois en 1932. Savitri augmenta la
aussi les combats aériens et proclama le film
comme « le premier grand film de Spencer
Tracy », jouant ainsi sur la valeur acquise
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Comme dit rotre collaborateur, Scarface devail « ca-

tapulter » Faul Muni ct quelques autres jusqu'a la

célébrité. le film lui-méme est loujours en vogie.

par cet auteur cu point de vue de la cais-
siere. Résultat : ce vieux film est aujour-
d’hui pratiquement en projection continue.

L'ART DE TITRER

Les titres, dit M. Savitri, sont scuvent
un gros obstacle a la vente. Al Jolscn a
fait : Hallelujah i'm a tramp quand le par-
lant était encore dans les balbutiements de
'enfance. « Il n'est plus vendable sous
cette forme » prétend-il. Aussi est-ce main-
tenant Hart of New-York (Cawr de New-
York) dans le catalogue Savitri et ne mar-
che-t-il pas mal non plus. The Greeks had a
word for it a été un flm trés populaire avec
Joan Blendell, Ina Claire et Madge Evans
en téte de la distribution, mais il est aujour-
d'hui plus facile 2 placer sous son anouveau
titre Three Broadway girls (Trois girls de
Broadway). L'exemple le plus typique de
ce que M. Savitri appelle « domner aux
films des titres & sensation » est probable-
ment celui du fameux film social de King
Vider Our Daily Bread (Notre pan quo-
tidien) qui actuellement court les salles sous
le titre Hell's Crossroads (Carrefours de
I'Enfer). Evidemment le titre original doit
étre mentionné ‘mais ceci est arrangé de la
maniére la plus discrete.

M. Savitri qui vient d'avoir cinquante-
cng ans a débuté en 1904 dans sa ville
natale 3 La Nouvelle-Orléans. Il a toujours
été depuis dans l'industrie cinématographi-
que d'une maniére ou d'une autre. Quoique
sa carriére scit parsemée d'excursions dans
les boites de nuit, les champs de courses, le
théatre et méme d'autres entreprises, son mé-
tier actuel est celui de ses premiéres amours.
Cureux métier d'un curieux personnage !

Joan Blondell que noky woyons ici
avec Errol Flynn, fut une des vedet-
tes du film The Greeks had a word
for it, catalogué aujourd'hui sous le
tire Trois girls de Broadway.

Létoile d'Al Jolson a un peu pili,
mais son premier film Hallelujah a
retrouvé la gloire avec un titre nou-

veau : Ceeur de New-York

.
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EDITH PIAF
a Marseille.

Elle ne veut plus étre appelée « la mé-
me Piaf »; il faut dire : Edith Piaf. Dom-
mage ! La Méme ca lui allait bien... et
puis qu'importe puisqu’elle est restée inchan-
gée et d'ailleurs, Edith Piaf, ne lui va pas
mal, non plus. Ce nom, fait étonnamment
image : Piaf | C'est le bruit de quelque
chose qui tombe et s'écrase, Piaf | Piaf !
celui de deux semelles sur le pavé... Piaf !
c'est aussi la chute du caillou dans la mare.

Etrange bonne femme qui ne doit rien
a personne, qui « chamboule » la chanson
réaliste sans rien prendre a Frehel, 2 Damia
et Marianne Oswald ou a celle dont pour-
tant elle se rapproche le¢ plus : Yvonne
Georges. Elle n'a pris que la vie, la sien-
ne vraisemblablement qui fut rude et tra-
versée avec un cran apre et ume sensibilité
affinée et apeurée... il en est résulté ce
personnage qui arrive, tout petit, tout noir,
tout tassé devant la rampe. Elle ne regarde
pas la salle qui semble lui faire peur et
ses yeux se crispent sur le chef d'crchestre
Elle est une pauhre chose terrifiée, mne
béte a pitié. C'est quand méme la Mome
Piaf... et puis elle chante !

Les plaisantins et les sceptiques se tai-
sent alors; c'est ca le « coup de poing dans
I'estomac ». On pourrait disserter sur sa
« Mabiére » sans arriver jamais a exprimer
vraiment cette chose que l'on subit qui
tient autant a la voix qu'a la maniére de
« jouer » le texte ou peut-étre plus sim-
plement de le vivre — le revivie — Elle
n'a pas d'effets, pas de trucs ou de fi-
celles, uniqguement un sens d'une réalité poé-
tique et d'une plamte sourdement révoltée
que résume si bien la phrase du pauvre né-
gre « Monsieur Bon Dieu, toi pas gen-
ul 1 »

Car si l'on parle d’Edith Piaf, il faut
parler de son répertoire, elle a su choisir,
elle n'est pas de celles qui affirment
« Moi, Je peux chanter n'importe quoi ».
Elle sait qu'elle est de la classe des plus
grands chanteurs : ceux des rues (Souve-
nons-nous de ceux de 1'Opéra de Quat Sous
si I'on en doutait). Elle sait qu'a ceux-l3,
on ne pardonme rien, cn me fait aucun
crédit. Ceux-la on ne les écoute pas et

ils dcivent se faire entendre (il est peu de
chanteurs de tues qui sachent cette regle,
évidemment) .

On veut d'elle des morceaux de vie pan-
telants, elle les apporte, comme si elle se
les arrachait.... c'est alors que se produit « le

coup de poing »; chacun découvre en soi un

inconnu  beuleversant qu'elle seule pouvait

révéler, un inconnu que I'on croit avoir com-
pris... c'est faux, c'est ]a son secret et sa
révélation qu'elle emporte avec elle comme
un petit bagage mystérieux.

Elle peut faire ce qu'elle veut. Elle peut
étre lyrique puisqu'elle n'est que grande.
Le Fanion de la Légion devient une épopée
et Mon Légiommaire rencnce a la romance
pour n'étre qu'un long et poignant roman
d'amour. Piaf ! dans notre indifférence,
elle vrille les douleurs jusque dans leurs
fonds les plus cachés !

Elle peut aller n'importe oti. On I’a vue
dans des salles immenses, remplic des scénes
que la foule des revues laissait vide; on la
verra sous peu au cinéma avec Monlmartre
sur Seine, nul doute qu'elle ne gagne en-

core a cette épreuve. Elle peut aller n'im-
porte ou, avec son air las et buté, son
étrangeté et sa passion.

Certes, dans un cadre intime, elle de-
vient plus bouleversante encore, elle peut
faire croire a chacun que c'est a lui que
s'adresse sa confidence, c'est a chacun en
particulier qu'elle peut confier son dyna-
mique désesperr. L’ -uditeur croit alors qu'il
lui a été réservé, exceptionnellement, umne
petite parcelle du secret. C'est pour cela,
pour permettre une révélation inconnue —
on peut toujours révéler Edith Piaf — que
Marianne Michel lui ouvre son Petit Théa-
tre. La-bas, groupés autour d'Edith Piaf, la-
bas & Musique Légére, quelquesuns seule-
ment recommenceront |'expérience boule-
versaate.

Ncus nous croyon: blasés et endurcis,
fermés A tout étonnement, préts a n’importe
quoi.... « Oh la I ]a I Belle histoire ! »
Edith Piaf chante ! Notre vernis, notre
glace éclate : L'Histore du pawre Neé-
gre; la Chanson sans fin, Ferme la Fenétre.
Edith Piaf chante, Edith la méme émou-

vante... Piaf |

R. M. ARLAUD.
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LA MAISON DES SEPT JEUNES
FILLES.

Albert Valentin est en passe de devenir
un grand réalisateur. On ['avait déja re-
marqué dans L'Entraineuse; cela se confir-
me aujourdhui avec La Maison des Sept
Jeunes Filles, film délicieux que Valentin a
mis en scéne avec beaucoup d'humour et de
fraicheur. L'histoire elle-méme, sans étre
trés originale, est charmante et bien racon-
tée :

M. Adelin est le pere de sept charmantes
jeunes filles et le directeur d'une Pension
qui pourrait marcher convenablement si I'a-
gent en vins Rorive ne venait a tout bout
de champ réclamer les 200.000 francs
qu'il a prétés a Adelin. Finalement Rorive
veut bien renoncer a ruiner Acelin a condi-
tion que celui-ci lui accorde la main d'une
de ses filles. Mais Rorive se décide préci-
sément a épouser Rolande, qui croit étre
amoureuse du jeune Gérard de Boieldieu.
Le jeune homme par contre préfere Coco.
Tout le monde finira par s'entendre et cela
se terminera par deux mariages, celui de
Rolande avec Rorive et celui de Coco avec
Gérard. Et |'établissement Adelin continuera
son petit tram-train de vie normal.

On prend un plaisir extréme a suivre les
Joyeuses et cocasses péripéties des jeunes fil-
les et de cet étonnant bonhomme de Rorive.
De trés belles prises de vues et de spirituels
dialogues de Charles Spaak ajoutent encore
de I'agrément 3 ce film qui procure beau-
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